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本書について
本書では、 以下について説明し ます。

• HP 1Uス ト レージ エン ク ロージャのラ ッ クの取り付け

• テープ ド ラ イブの取り付け

対象読者
本書では、 以下の読者を対象と し ています。

• システム管理者

• 現場技術者

参考資料 
その他のHPド キュ メ ン ト については、 次のHPド キュ メ ン ト のWebサイ ト を参照し て く だ さい。 
http://www.docs.hp.com （英語）

日本語版がある ものいついては以下からご覧いただけます。
http://h50146.www5.hp.com/products/storage/manual/index.html 

表記上の規則およびシンボル

表1 表記上の規則

表記法 項目

ミ デ ィ アムブルーの語句 ： 図1 ク ロス リ フ ァ レンス リ ン クおよびEメ ール ア ド レス

ミ デ ィ アムブルーの下線付き語句
（http://www.hp.com）

Webサイ ト  ア ド レス

太字 • フ ァ イル名、 アプ リ ケーシ ョ ン名、 および強調するべき語句

括弧 （[ ]） で表示 • キー名

• ボ ッ クスなどのGUIで入力される文字列

• ク リ ッ クおよび選択されるGUI（メ ニューおよびリ ス ト 項目、
ボタ ン、 チ ェ ッ クボ ッ クス）

Monospaceフ ォ ン ト • フ ァ イルおよびデ ィ レ ク ト リ名

• システム アウ ト プ ッ ト

• コー ド

• コマン ド ラ イ ンで入力し た文字列

イ タ リ ッ ク体のMonospaceフ ォ ン ト • コー ド変数

• コマン ド ラ イ ン変数

太字体のMonospaceフ ォ ン ト フ ァ イル名、 デ ィ レ ク ト リ名、 システム出力、 コー ド、 コマン ド
ラ イ ンで入力される文字列の強調

http://www.docs.hp.com
http://h50146.www5.hp.com/products/storage/manual/index.html
http://www.hp.com
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警告！その指示に従わないと、 人体への傷害や生命の危険を引き起こす恐れがある警告事項を表し ます。

注意 ： その指示に従わないと、 装置の損傷やデータの消失を引き起こす恐れがある注意事項を表し ます。

重要 ： 詳細情報または特定の手順を示し ます。

注記 ： 補足情報を示し ます。

ヒ ン ト ： 役に立つ情報やシ ョ ー ト カ ッ ト を示し ます。

ラ ッ クに関する注意

警告！けがや装置の損傷を防止するために、 次の点に注意し て く だ さい。

• ラ ッ クの水平脚を床まで伸ばし て く だ さい。

• ラ ッ クの全重量が水平脚にかかるよ う にし て く だ さい。

• ラ ッ クに固定脚を取り付けて く だ さい。

• 複数のラ ッ ク を設置する場合は、 ラ ッ ク を連結し て く だ さい。

• ラ ッ ク  コ ンポーネン ト は一度に1つずつ引き出し て く ださい。 一度に複数のコ ンポーネン ト を引き出す
と、 ラ ッ クが不安定になる場合があ り ます。

HPテ クニカル サポー ト
この製品のテ クニカル サポー ト については、 次のHPサポー ト のWebサイ ト に記載されています。 
http://www.hp.com/support

参考Webサイ ト
サー ドパーテ ィ 製品の情報については、 以下のHP Webサイ ト を参照し て く だ さい。

• http://www.hp.com/jp
• http://www.hp.com/go/storage （英語）

• http://www.hp.com/support/ （日本語）

• http://www.docs.hp.com （英語） 

http://www.hp.com/support/
http://www.hp.com/go/storage
http://www.docs.hp.com
http://www.hp.com/jp
http://www.hp.com/support/
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1 はじめに

HP StorageWorks 1Uラ ッ ク マウント 型テープ  エンク ロージャ は、最大2台のハーフ ハイ ト 5.25イ ンチ テープ
ド ラ イブを収納できる ラ ッ クマウン ト 型ス ト レージ システムです。 HP 7000シ リーズ、 9000シ リーズ、
10000シリ ーズ、HPラ ッ ク  システム/E、HP AlphaServerなどの標準的な19イ ンチ ラ ッ ク と 互換性があり ます。

図1 1Uラ ッ クマウン ト 型テープ エン ク ロージャ

標準機能
1Uテープ エン ク ロージャの標準機能は、 次のとお り です。

• 1台または2台の5.25イ ンチハーフハイ ト  テープ ド ラ イブをサポー ト

• 丸、 四角、 またはネジ穴などを持つ標準的な19イ ンチ ラ ッ クの取り付け

注記 ： 2台以上の1Uラ ッ クマウン ト 型テープ エン ク ロージャのデイジーチ ェーン接続はサポー ト されてい
ません。

注記： 停電後、 1Uテープ  エン ク ロ ージャ は手動で電源を 入れる 必要があり ます。 電源は自動的に入り ま
せん。
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テープ エン ク ロージャのコ ンポーネン ト

図2 テープ エン ク ロージャ  フ ロン ト  パネルのコ ンポーネン ト

1 テープ ド ラ イ ブ

2 拡張ド ラ イブ ベイ

3 電源スイ ッ チ/LED

図3 テープ エン ク ロージャ  リ ア パネルのコ ンポーネン ト

1 AC電源コネク タ 2 SCSIコネク タ （SCSIモデル）

3 SCSI IDスイ ッ チ （SCSIモデルのみ） 4 USBコネク タ （USBモデル）

5 SASコネク タ （SASモデル）

1

3

2

1 2
4

5

3
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図4 テープ エン ク ロージャ内部コ ンポーネン ト  （掲載図はSASモデル）

1 テープ ド ラ イ ブ 2 テープ ド ラ イ ブ ブ ラ ン ク

3 電源装置 4 フ ァ ン アセンブ リ （2）

5 SASリ ピータ  ボー ド （SASモデルのみ）

1 2

4
3

5
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2 テープ ド ラ イブの取り付け

1Uテープ エン ク ロージャにテープ ド ラ イブを取り付けるには、 5mm （3/16イ ンチ） マイナス ド ラ イバま
たはT-15 ト ルクス ド ラ イバが必要です。

注意：静電気による機器の損傷を防ぐために、テープ ド ラ イブを扱う前に付録Bで説明し ている手順をよ く
読んでから実行し て く だ さい。

テープ ド ラ イブを取り付けるには、 以下の手順に従います。

1. 下図に示すとお り、 ト ッ プ アクセス パネルを取り外し ます。

図5 ト ッ プ アクセス パネルを取り外す
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2. 以下の手順で ド ラ イブ ブラ ン ク を取り外し ます。

図6 ド ラ イブ ブ ラ ン ク を取り外す

3. テープ ド ラ イブ ブ ラ ン クからマウンテ ィ ング ブ ラケ ッ ト を取り外し ます。 

図7 マウンテ ィ ング ブ ラケ ッ ト を取り外す

（1） 右側のマウンテ ィ ング レールのバネ付きボタ ンを引き上げます。

（2） アセンブ リ を前方にスラ イ ド させ、 持ち上げます。

15104
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4. テープ ド ラ イブの両側にマウンテ ィ ング ブ ラケ ッ ト を取り付けます。

図8 マウンテ ィ ング ブ ラケ ッ ト を取り付ける

5. 次の手順でテープ ド ラ イブをエン ク ロージャに取り付けます。

.

図9 テープ ド ラ イブをエン ク ロージャ を取り付ける

（1）マウンテ ィ ング ブラケ ッ ト  キーホール スロ ッ ト をマウン ト  ポス ト 位
置に合わせます。

（2） エン ク ロージャ後方へド ラ イブをスラ イ ド させます。

（3） 自動的にバネ付きボタ ンがはめ込まれます。

2

1

3
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6. 以下のケーブルを接続し ます。

図10 ケーブルを ド ラ イブに取り付ける

注記 ： 長いケーブルは折り たたみ、 テープ エン ク ロージャに付属のク リ ッ プで固定し て く だ さい。

7. 下図に示すとお り、 ト ッ プ アクセス パネルを元の位置に戻し ます。

図11 アクセス パネルを取り付け直す

（1） 信号

（2） 電源

（3） SCSI IDセレ ク タ  スイ ッ チ （SCSIド ラ イブのみ）

1 213 2 21

SCSI USB SAS

3

2

1
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SCSIケーブルの設定
1Uテープ エン ク ロージャは、 1本または2本のSCSIケーブルに2台のテープ ド ラ イブを接続し た運用をサ
ポー ト し ています。 2本の内部2ポー ト SCSIケーブルはエン ク ロージャに取り付けられているので、 お客様
の構成に従って、 SCSIポー ト が正し く 接続されれば、 ド ラ イブの取り付けは完了です。 

1台のSCSIバスに2台のド ラ イブ
2台のテープ ド ラ イブを同じSCSIバスに接続する場合、 図12に示す構成を使用し ます。

図12 1台のSCSIバスに2台のド ラ イブ

注記 ： 2台目のテープ ド ラ イブを単一SCSIバスを使用する構成に追加する場合は、 ド ラ イブ1からSCSIケー
ブルを外し、 ケーブルの終端をシャーシ内部の開口部に通し、 ター ミ ネータに近い側のポー ト を ド ラ イブ2
につなぎます。続いて中央のポー ト を ド ラ イブ1に接続し ます。SCSIター ミ ネータはケーブルの終端にあ り、
ド ラ イブ2の後部にあるはずです。

注記 ： 同一SCSIバスの各SCSIデバイスは、 唯一のSCSI IDを持っている必要があ り ます。 SCSI IDが各 ド ラ イ
ブで異なっている こ と を確認し、 そのどれもがSCSI ID 7に設定されていないこ と を確認し て く ださい。

1 テープ ド ラ イ ブ1 2 テープ ド ラ イ ブ2

3 SCSIバス1ケーブル、ター ミ ネータに最も近

いSCSIコネク タはド ラ イブ2に、中央コネク

タはド ラ イブ1に使用

4 SCSIバス2ケーブル （未使用）

5 SCSI IDケーブル、 各テープ ド ラ イブに1
ケーブル
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1台のSCSIバスに1台のド ラ イブ
異なるSCSIバスご とにテープ ド ラ イブを接続するには、 図13に示す構成を使用し ます。

図13 1台のSCSIバスに1台のド ラ イブ

注意 ： データ  エラーが起こ らないよ う に、SCSIバスに ド ラ イブが1台しかない場合は、 そのド ラ イブはター
ミ ネータに最も近いSCSIポー ト に接続されている必要があ り ます。 

注意：静電気による機器の損傷を防ぐために、テープ ド ラ イブを扱う前に付録Bで説明し ている手順をよ く
読んでから実行し て く ださい。 

1 テープ ド ラ イ ブ1 2 テープ ド ラ イ ブ2

3 SCSIバス1ケーブル、ター ミ ネータに最も近

いSCSIコネク タはド ラ イブ1に使用

4 SCSIバス2ケーブル、ター ミ ネータに最も近

いSCSIコネク タはド ラ イ ブ2に使用

5 SCSI IDケーブル、 各テープ ド ラ イブに1
ケーブル
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3 ラ ッ クの取り付け

レール マウン ト  キ ッ ト
1Uラ ッ クマウン ト 型テープ エン ク ロージャに付属し ている ラ ッ ク  レールは、 垂直なマウン ト  バーに、 丸
穴、 四角穴、 またはネジ穴のある ラ ッ クにユニ ッ ト を取り付けるために使用し ます。 レールは、 前面と背面
の垂直マウン ト  バーを区切る58～86cm （23～34イ ンチ） のラ ッ クにフ ィ ッ ト し ます。 2本のレールは同一
ですので、 左右どち らのレールにもマウン ト できます。

図14 レール マウン ト  キ ッ ト  コ ンポーネン ト

1 外部ラ ッ ク  レール

2 内部コ ンポーネン ト  レール

3 ケーブル サポー ト  ク リ ッ プ

4 留め金具

必要な工具
テープ エン ク ロージャ を垂直マウン ト  バーの印のついていない穴に取り付ける場合、以下のツールを使用
する とわかりやす く な り ます。

• 鉛筆

• メ ジャー

垂直マウン ト  バーにネジ穴のある ラ ッ クにテープ エン ク ロージャ を取り付ける場合、以下のツールが必要
にな り ます。

• 5mm （3/16イ ンチ） マイナス ド ラ イバ

15121
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テープ エン ク ロージャのラ ッ クへの取り付け

警告！けがや装置の損傷を防止するために、 次の点に注意し て く だ さい。

• ラ ッ クの水平脚を床まで伸ばし て く だ さい。

• ラ ッ クの全重量が水平脚にかかるよ う にし て く だ さい。

• 1つのラ ッ クだけを設置する場合は、 ラ ッ クに固定脚を取り付けて く だ さい。

• 複数のラ ッ ク を設置する場合は、 ラ ッ ク を連結し て く だ さい。

• コ ンポーネン ト は一度に1つずつ引き出し て く だ さい。一度に複数のコ ンポーネン ト を引き出すと、ラ ッ
クが不安定になる場合があ り ます。

エン ク ロージャ を ラ ッ クに取り付ける場合、 次の点に注意し て く だ さい。

• 必ず、 ラ ッ クの一番下または先に設置し たコ ンポーネン ト のすぐ上から作業を開始し て、 下から上に順
に設置し て く ださい。

• 可能ならば、 一番重いコ ンポーネン ト を底部に取り付け、 軽いコ ンポーネン ト ほど ラ ッ クの上部に取り
付けます。

• 必ず、 ラ ッ クマウンテ ィ ング レールの前部と後部が同じ高さになるよ う にし て く だ さい。

開始する前に
テープ エン ク ロージャ を垂直マウン ト  バーの印のついていない穴に取り付ける場合、レールの取り付け前
に、 ラ ッ クの正しい取り付け穴を確認し て印をつけます。

注意： ラ ッ ク  コ ンポーネン ト を水平になるよ う に取り付ける こ とは重要です。 1Uテープ エン ク ロージャが
正し く 取り付けられたこ と を確認するには、 前面および背面の垂直マウン ト  バーの、 正しいマウン ト する
穴の高さ を計測する こ とが必要です。

コ ンポーネン ト  レールの取り付け
コ ンポーネン ト  レールはテープ エン ク ロージャに取り付けられ、 ラ ッ ク  レール システムの内部に収ま り
ます。

1. 左右のコ ンポーネン ト  レールのスロ ッ ト 穴を、エン ク ロージャ （1） の側面にある3本のピンに合わせて
挿入し ます。 図15を参照し て く ださい。
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2. エン ク ロージャ （2） の後方に向かって、 コ ンポーネン ト  レールを し っかり固定されるまでスラ イ ド さ
せます。

図15 コ ンポーネン ト  レールをエン ク ロージャに取り付ける

注記 ： コ ンポーネン ト  レールを取り外すには、 レール側面のバネ付き タ ブ （3） を引いて前方 （4） へスラ
イ ド させます。

注意：補修などのサービスのため、1Uラ ッ クマウン ト 型テープ エン ク ロージャ を返却する場合は、コ ンポー
ネン ト  レールを取り外し て保管し ておきます。

ラ ッ ク  レールの取り付け
取り付け手順はラ ッ クの種類によ って異な り ます。 レールは、丸穴または四角穴のある ラ ッ クに取り付けで
きるよ う にし て出荷されます。 10-32ネジ穴のある ラ ッ クにレールを取り付ける場合、マウン ト  ピンをまず
取り外す必要があ り ます。 ご使用のラ ッ クの取り付け方法については、以下のいずれかの項を参照し て く だ
さい。

• 「丸穴または四角穴のある ラ ッ クへの取り付け」 （19ページ）

• 「10-32ネジ穴のある ラ ッ クへの取り付け」 （22ページ）

丸穴または四角穴のある ラ ッ クへの取り付け

注記 ： ラ ッ ク  レールの端には、 正し く 取り付けられるよ う にFRONTとREARの印がついています。

15118
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1. 外側のラ ッ ク  レールのマウン ト 板 （前側） にあるピンを、 ラ ッ クの垂直マウン ト  バー （前側） にあら
かじめ印をつけた穴へ挿入し ます。 図16を参照し て く ださい。 ラ ッ ク  レールはし っかり固定されます。

図16 ラ ッ ク前部にラ ッ ク  レールを取り付ける

注記 ： 取り付けし なおすためにレールを取り外す場合、 ラ ッ ク  レールの外側にあるバネ付き タ ブ （3） を押
し、 前方 （4） へスラ イ ド させます。

2. 後方の垂直マウント  バーを越すまでラッ ク  レールを引き出し 、 ラッ ク にあら かじ め印をつけた穴にマウン
ティ ング ブラケッ ト のピンを挿入し ます。 図17を参照し てく ださ い。 ラッ ク  レールは、 レールの端が前方
へ押さ れると し っ かり ロッ ク さ れます。

図17 ラ ッ クの後方にラ ッ ク  レールを取り付ける
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注記 ： 取り付けし なおすためにレールを取り外す場合、 ラ ッ ク  レールの外側にあるバネ付き タ ブ （3） を押
し、 後方 （4） へスラ イ ド させます。

ラ ッ クへのレールの取り付けが完了し ま し た。 「取り付け完了」 （24ページ） に進んで く だ さい。
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10-32ネジ穴のある ラ ッ クへの取り付け

10-32ネジ穴のある垂直マウン ト  バーのラ ッ クへ取り付ける場合は、 レールに付いているピンを取り外す
必要があ り ます。 レールは、 お手持ちの10-32×375ネジで取り付けます。

1. 外側の各ラ ッ ク  レールの両端から、ピン と ネジ板を取り外し ます。 図18を参照し て く だ さい。 取り外し
た金具は不要です。

図18 ラ ッ ク  レールから ピン と取り付け金具を取り外す

注記 ： ラ ッ ク  レールの端には、 正し く 取り付けられるよ う にFRONTとREARの印がついています。

2. 外側の各レールのフ ロン ト  マウン ト 板を、4本の10-32ネジを使用し て、ラ ッ クの垂直マウン ト  バー（前
側） の、 あらかじめ印を付けた穴に取り付けます。 図19を参照し て く ださい。

図19 ラ ッ ク前部にラ ッ ク  レールを取り付ける
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3. 後方の垂直マウント  バーを越すまでラッ ク  レールを引き出し 、 4本の10-32ネジを使用し て、 外側の各レー
ルの後方マウント 板を、 ラ ッ ク にあら かじ め印をつけた穴に取り 付けます。 図20を参照し てく ださ い。

図20 ラ ッ クの後方にラ ッ ク  レールを取り付ける

レールの取り付けが完了し ま し た。 「取り付け完了」 （24ページ） に進んで く だ さい。

2

1

1

15120



ラ ッ クの取り付け24

取り付け完了
1. ラ ッ クに固定脚がある場合は伸ばし ます。

2. 左と 右のラッ ク  レールをラッ ク の前面から 伸ばし ます。

3. テープ エンク ロージャ 上のコ ンポーネント  レールの後端と ラッ ク  レールの前部分と を合わせて、 エンク
ロージャ をラッ ク 内へ完全にスライド さ せます。 図21を参照し てく ださ い。

図21 ラ ッ クの1Uテープ エン ク ロージャ をスラ イ ド させる

注意 ： コ ンポーネン ト  レールを ラ ッ ク  レールにスラ イ ド させる場合、 必ず、 エン ク ロージャが床と平行に
なるよ う にし て く ださい。 エン ク ロージャ を上下に傾ける と、 レールを壊し て し ま う場合があり ます。

注記： エン ク ロージャ を ラ ッ クから取り外す場合、背面のケーブルを取り外し て く だ さい。 両側のラ ッ チを
押さ えて （3） ラ ッ クから エン ク ロージャ を引き出し ます （4）。 ラ ッ チの位置については、 図21を参照し て
く ださい。

4. フ ロント  パネルのつまみネジを締めます。

5. ラッ ク の固定脚を使用し ている場合は引っ 込めます。

6. エンク ロージャ のリ ア パネル上にあるUSBコ ネク タ にサーバのUSBケーブルを差し 込みます。 図22を参照
し てく ださ い。
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7. AC電源コ ード を電源コ ード  コ ネク タ に接続し てから 、 アース付き電源コ ンセント に差し 込みます。 図22を
参照し てく ださ い。

図22 電源ケーブルおよびUSBケーブルをテープ エン ク ロージャに接続する

8. エンク ロージャ の片面または両面のラッ ク  レール後部にケーブル サポート  ク リ ッ プを取り 付けます。 図
23を参照し てく ださ い。

図23 ケーブル サポー ト  ク リ ッ プを取り付ける

9. フ ロント  パネルの電源ボタ ンでテープ エンク ロージャ に電源を入れます。
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A 規定に関するご注意

Federal Communications Commission Notice （米国）
Part 15 of the Federal Communications Commission (FCC) Rules and Regulations has established Radio 
Frequency (RF) emission limits to provide an interference-free radio frequency spectrum. Many electronic 
devices, including computers, generate RF energy incidental to their intended function and are, therefore, 
covered by these rules. These rules place computers and related peripheral devices into two classes, A and B, 
depending upon their intended installation. Class A devices are those that may reasonably be expected to be 
installed in a business or commercial environment. Class B devices are those that may reasonably be expected 
to be installed in a residential environment (for example, personal computers). The FCC requires devices in both 
classes to bear a label indicating the interference potential of the device as well as additional operating 
instructions for the user.

The rating label on the device shows which class (A or B) the equipment falls into. Class B devices have an FCC 
logo or FCC ID on the label. Class A devices do not have an FCC logo or FCC ID on the label. Once the class 
of the device is determined, refer to the following corresponding statement.

Class A Equipment
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to 
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, 
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may 
cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely 
to cause harmful interference, in which case the user will be required to correct the interference at personal 
expense.

Class B Equipment
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in 
a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If 
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures:

• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.
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Modifications
The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device that are not 
expressly approved by Hewlett-Packard Company may void the user's authority to operate the equipment.

Cables
Connections to this device must be made with shielded cables with metallic RFI/EMI connector hoods in order 
to maintain compliance with FCC Rules and Regulations.

Declaration of Conformity for products marked with the FCC logo - United States only
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this 
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.

For questions regarding your product, contact:

Hewlett-Packard Company
P. O. Box 692000, Mail Stop 530113
Houston, Texas 77269-2000

Or, call

1-800- 652-6672

For questions regarding this FCC declaration, contact:

Hewlett-Packard Company
P. O. Box 692000, Mail Stop 510101
Houston, Texas 77269-2000

Or, call

(281) 514-3333

To identify this product, refer to the part, series, or model number found on the product.

Canadian notice (Avis Canadien) （カナダおよびカナダ、 フ ラ ンス語使用地域）
Class A equipment

This Class A digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment 
Regulations.

Cet appareil numérique de la classe A respecte toutes les exigences du Règlement sur le matériel brouilleur du 
Canada.

Class B equipment
This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment 
Regulations.

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Règlement sur le matériel brouilleur du 
Canada.
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European Union notice （欧州）

Products bearing the CE marking comply with the EMC Directive (89/336/EEC) and the Low Voltage Directive 
(73/23/EEC) issued by the Commission of the European Community and if this product has telecommunication 
functionality, the R&TTE Directive (1999/5/EC).

Compliance with these directives implies conformity to the following European Norms (in parentheses are the 
equivalent international standards and regulations):

• EN 55022 (CISPR 22) - Electromagnetic Interference
• EN55024 (IEC61000-4-2, 3, 4, 5, 6, 8, 11) - Electromagnetic Immunity
• EN61000-3-2 (IEC61000-3-2) - Power Line Harmonics
• EN61000-3-3 (IEC61000-3-3) - Power Line Flicker
• EN 60950 (IEC 60950) - Product Safety

BSMI notice （台湾）

Japanese notice
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Japanese power cord notice

Korean notices （韓国）
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Disposal of Waste Equipment by Users in Private Household in the 
European Union

Czechoslovakian notice

Danish notice

Dutch notice

 
Bortskaffelse af affald fra husstande i den Europæiske Union

Hvis produktet eller dets emballage er forsynet med dette symbol, angiver det,
at produktet ikke må bortskaffes med andet almindeligt husholdningsaffald. 
I stedet er det dit ansvar at bortskaffe kasseret udstyr ved at aflevere det på den 
kommunale genbrugsstation, der forestår genvinding af kasseret elektrisk og 
elektronisk udstyr.  Den centrale modtagelse og genvinding af kasseret udstyr 
i forbindelse med bortskaffelsen bidrager til bevarelse af naturlige ressourcer 

og sikrer, at udstyret genvindes på en måde, der beskytter både mennesker og miljø. 
Yderligere oplysninger om, hvor du kan aflevere kasseret udstyr til genvinding, kan du få hos 
kommunen, den lokale genbrugsstation eller i den butik, hvor du købte produktet.

Verwijdering van afgedankte apparatuur door privé-gebruikers in de Europese Unie

Dit symbool op het product of de verpakking geeft aan dat dit product niet 
mag worden gedeponeerd bij het normale huishoudelijke afval. U bent zelf 
verantwoordelijk voor het inleveren van uw afgedankte apparatuur bij een 
inzamelingspunt voor het recyclen van oude elektrische en elektronische 
apparatuur. Door uw oude apparatuur apart aan te bieden en te recyclen, 
kunnen natuurlijke bronnen worden behouden en kan het materiaal worden 

hergebruikt op een manier waarmee de volksgezondheid en het milieu worden beschermd. 
Neem contact op met uw gemeente, het afvalinzamelingsbedrijf of de winkel waar u het 
product hebt gekocht voor meer informatie over inzamelingspunten waar u oude apparatuur 
kunt aanbieden voor recycling.
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English notice

Estonian notice

Finnish notice

Disposal of waste equipment by users in private household in the European 
Union

This symbol on the product or on its packaging indicates that 
this product must not be disposed of with your other household 
waste. Instead, it is your responsibility to dispose of your waste 
equipment by handing it over to a designated collection point 
for recycling of waste electrical and electronic equipment. The 
separate collection and recycling of your waste equipment at 
the time of disposal will help to conserve natural resources and 
ensure that it is recycled in a manner that protects human health 

and the environment. For more information about where you can drop off your 
waste equipment for recycling, please contact your local city office, your 
household waste disposal service, or the shop where you purchased the 
product.

Laitteiden hävittäminen kotitalouksissa Euroopan unionin alueella

Jos tuotteessa tai sen pakkauksessa on tämä merkki, tuotetta ei saa hävittää 
kotitalousjätteiden mukana. Tällöin hävitettävä laite on toimitettava sähkölaitteiden 
ja elektronisten laitteiden kierrätyspisteeseen. Hävitettävien laitteiden erillinen 
käsittely ja kierrätys auttavat säästämään luonnonvaroja ja varmistamaan, että 
laite kierrätetään tavalla, joka estää terveyshaitat ja suojelee luontoa. Lisätietoja 
paikoista, joihin hävitettävät laitteet voi toimittaa kierrätettäväksi, saa ottamalla 

yhteyttä jätehuoltoon tai liikkeeseen, josta tuote on ostettu.
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French notice

German notice

Greek notice

Élimination des appareils mis au rebut par les ménages dans l'Union européenne

Le symbole apposé sur ce produit ou sur son emballage indique que ce produit 
ne doit pas être jeté avec les déchets ménagers ordinaires. Il est de votre 
responsabilité de mettre au rebut vos appareils en les déposant dans les centres 
de collecte publique désignés pour le recyclage des équipements électriques 
et électroniques. La collecte et le recyclage de vos appareils mis au rebut 
indépendamment du reste des déchets contribue à la préservation des ressources 

naturelles et garantit que ces appareils seront recyclés dans le respect de la santé humaine 
et de l'environnement. Pour obtenir plus d'informations sur les centres de collecte et de 
recyclage des appareils mis au rebut, veuillez contacter les autorités locales de votre région, l
es services de collecte des ordures ménagères ou le magasin dans lequel vous avez acheté 
ce produit.

Entsorgung von Altgeräten aus privaten Haushalten in der EU

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass 
das Produkt nicht über den normalen Hausmüll entsorgt werden darf.  Benutzer 
sind verpflichtet, die Altgeräte an einer Rücknahmestelle für Elektro- und 
Elektronik-Altgeräte abzugeben.   Die getrennte Sammlung und ordnungsgemäße 
Entsorgung Ihrer Altgeräte trägt zur Erhaltung der natürlichen Ressourcen bei 
und garantiert eine Wiederverwertung, die die Gesundheit des Menschen und 

die Umwelt schützt. Informationen dazu, wo Sie Rücknahmestellen für Ihre Altgeräte finden, 
erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung, den örtlichen Müllentsorgungsbetrieben oder im 
Geschäft, in dem Sie das Gerät erworben haben.
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Hungarian notice

Italian notice

Latvian notice

Smaltimento delle apparecchiature da parte di privati nel territorio dell'Unione Europea

Questo simbolo presente sul prodotto o sulla sua confezione indica che il prodotto 
non può essere smaltito insieme ai rifiuti domestici. È responsabilità dell'utente 
smaltire le apparecchiature consegnandole presso un punto di raccolta designato 
al riciclo e allo smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche. La raccolta 
differenziata e il corretto riciclo delle apparecchiature da smaltire permette di 
proteggere la salute degli individui e l'ecosistema. Per ulteriori informazioni relative 

ai punti di raccolta delle apparecchiature, contattare l'ente locale per lo smaltimento dei rifiuti, 
oppure il negozio presso il quale è stato acquistato il prodotto.
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Lihuanian notice

Polish notice

Portuguese notice

Descarte de Lixo Elétrico na Comunidade Européia  

Este símbolo encontrado no produto ou na embalagem indica que o produto não 
deve ser descartado no lixo doméstico comum. É responsabilidade do cliente 
descartar o material usado (lixo elétrico), encaminhando-o para um ponto de 
coleta para reciclagem. A coleta e a reciclagem seletivas desse tipo de lixo 
ajudarão a conservar as reservas naturais; sendo assim, a reciclagem será feita 
de uma forma segura, protegendo o ambiente e a saúde das pessoas. Para obter 

mais informações sobre locais que reciclam esse tipo de material, entre em contato com 
o escritório da HP em sua cidade, com o serviço de coleta de lixo ou com a loja em que 
o produto foi adquirido.
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Slovakian notice

Slovenian notice

Spanish notice

Swedish notice

Eliminación de residuos de equipos eléctricos y electrónicos por parte de usuarios 
particulares en la Unión Europea

Este símbolo en el producto o en su envase indica que no debe eliminarse junto 
con los desperdicios generales de la casa. Es responsabilidad del usuario eliminar 
los residuos de este tipo depositándolos en un "punto limpio" para el reciclado 
de residuos eléctricos y electrónicos. La recogida y el reciclado selectivos de 
los residuos de aparatos eléctricos en el momento de su eliminación contribuirá 
a conservar los recursos naturales y a garantizar el reciclado de estos residuos 

de forma que se proteja el medio ambiente y la salud. Para obtener más información sobre 
los puntos de recogida de residuos eléctricos y electrónicos para reciclado, póngase en 
contacto con su ayuntamiento, con el servicio de eliminación de residuos domésticos o 
con el establecimiento en el que adquirió el producto.

Bortskaffande av avfallsprodukter från användare i privathushåll inom 
Europeiska Unionen  

Om den här symbolen visas på produkten eller förpackningen betyder det att 
produkten inte får slängas på samma ställe som hushållssopor. I stället är det 
ditt ansvar att bortskaffa avfallet genom att överlämna det till ett uppsamlingsställe 
avsett för återvinning av avfall från elektriska och elektroniska produkter. Separat 
insamling och återvinning av avfallet hjälper till att spara på våra naturresurser 
och gör att avfallet återvinns på ett sätt som skyddar människors hälsa och miljön. 

Kontakta ditt lokala kommunkontor, din närmsta återvinningsstation för hushållsavfall eller 
affären där du köpte produkten för att få mer information om var du kan lämna ditt avfall 
för återvinning. 



1Uラ ッ クマウン ト 型テープ エン ク ロージャ  リ フ ァ レンス ガイ ド 37

B 静電気対策

システムの損傷を防ぐために、 システムのセ ッ ト ア ッ プおよび部品の取り扱いの際に従わなければなら な
い注意事項を必ず守って く だ さい。 人間の指など、導電体からの静電気放電によ って、システムのボー ド な
どの静電気に弱いデバイスが損傷する こ とがあ り ます。 このよ う な損傷によ って、デバイスの耐用年数が短
く なる こ とがあ り ます。

静電気による損傷を防止するには、 以下のこ と を守って く だ さい。

• 運搬や保管の際は、 静電気防止用のケースに入れ、 手で直接触れる こ とは避けます。

• 静電気に弱い部品は、 静電気防止措置のな されている作業台に置 く までは、 専用のケースに入れたまま
にし ておきます。

• 部品をケースから取り出す前に、 まずケースご と アース されている面に置きます。

• ピン、 リー ド線、 回路には触れないで く だ さい。

• 静電気に弱い部品に触れる際は、 アースを必ず適切に取り付けます。

 アースの方法
アースにはい く つかの方法があ り ます。 静電気に弱い部品を取り扱う際は、 以下の内1つ以上の方法でアー
スを取り付けて く ださい。

• すでにアースさ れているワーク ステーショ ンまたはコ ンピュ ータ 本体にアース  バンド をつなぎます。
アース  バンド は柔軟な帯状のも ので、アース  コ ード 内の抵抗は、1MΩ±10%です。 アースが正し く 働
く よう 、 アースバンド を肌に密着さ せてく ださ い。

• 立って作業する場合、 ヒール ス ト ラ ッ プ、 つま先止め、 または、 ブー ト  ス ト ラ ッ プを身に着けます。 導
電性または静電気拡散性の床の場合、 両足にアースバン ド を着けます。

• 作業用具は導電性のものを使用し ます。 
• 折り たたみ式の静電気防止マ ッ ト がついた、 携帯式の作業用具もあり ます。

アースを適切に取り付けるための上記の用具が入手できない場合、 HP公認代理店に部品の設置を依頼し て
く ださい。

注記 ： 静電気の詳細および製品の設置の支援については、 HPのサポー ト 窓口にお問い合わせ く だ さい。
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C 仕様

表2 HP StorageWorks 1Uラ ッ クマウン ト 型テープ エン ク ロージャ

項目 米英単位系 メ ー ト ル単位系

寸法

高さ

奥行き

幅

1.75イ ンチ

25.25イ ンチ

19.0イ ンチ

4.44cm
64.1cm
48.3cm

重量 （1 ド ラ イブが取り付けられ
ている場合）

20ポン ド 9.07kg

定格入力電源

定格入力電圧

入力電流

定格入力周波数

入力電源 （最大）

90～264VAC
2.4A
47～63Hz
140W*

90～264VAC
2.4A
47～63Hz
140W*

放熱効率 （最大） 478BTU/hr* 478BTU/hr*

温度範囲

動作時

非動作時

41～104°F
-40～158°F

5～40°C
-40～70°C

相対湿度

動作時 （結露し ないこ と）

非動作時

20～80%
5～95%

20～80%
5～95%

湿球温度 （最大） 79°F 26°C
高度 （最高）

動作時

非動作時

0～15,000フ ィ ー ト

0～50,000フ ィ ー ト

0～4,600m
0～15,200m

*入力電源と放熱効率の規格は最大値で、 最大電力供給時のワース ト ケース条件に適合
し ます。 お客様が取り付ける場合、 電力/放熱効率は機器の設定によ り変わり ます。
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